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Sacri R/
monti

Die Heiligen Berge
Mont Sacre
The sacred mountains

Periodo: gennaio - dicembre

Una visita al Sacro Monte Calvario di Domodossola, patrimonio mon-
diale dell’'Unesco e Sacro Monte della Madonna del Sasso di Orselina,
due luoghi di culto panoramici e ricchi di storia.

Jahreszeit: Januar - Dezember

Ein Besuch des Sacro Monte Calvario in Domodossola, einer Unesco-
Welterbestatte, und des Heiligen Berges von Madonna del Sasso in Orselina,
zwei malerische und geschichtstrachtige Kultstatten.

Periode: janvier - décembre

Visite du Sacro Monte Calvario de Domodossola, patrimoine mondial de
I'Unesco, et au Sacro Monte de la Madonna del Sasso a Orselina, deux
lieux de culte pittoresques et riches en histoire.

Season: January - December

A visit to the Sacro Monte Calvario in Domodossola, a Unesco World
Heritage Site, and the Sacred Mount of Madonna del Sasso in Orselina,
two picturesque and and historic places of worship.

vigezzinacentovalli.com
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Tra borghi, TRt
cultura e natura

Zwischen Dorfern, Kultur und Natur
Entre les villages, culture et nature
Between villages, culture and nature

Periodo: gennaio - dicembre

Scoprire i borghi di Santa Maria Maggiore in Valle Vigezzo o di Intragna
nelle Centovalli e combinare una piacevole passeggiate, con una visita
ai musei. Si consiglia di controllare sempre |I'apertura dei musei.

Jahreszeit: Januar - Dezember

Die Doérfer Santa Maria Maggiore im Vigezzo-Tal und Intragna im Cen-
tovallientdecken und mit einem entspannenden Spaziergang und einem
Besuch in den Museen verbinden. Es ist ratsam, immer zu prifen, wann
die Museen gedffnet sind.

Péeriode: janvier - decembre

Découvrez les villages de Santa Maria Maggiore dans la vallée de Vigezzo
ou d’Intragna dans les Centovalli et combinez une agréable promenade
avec une visite de musées. Il est conseillé de toujours vérifier les horaires
d’ouverture des musées.

Season: January - December

Discover the villages of Santa Maria Maggiore in the Vigezzo Valley and
Intragna in the Centovalliand combine them with a relaxing walk and a
visit to the museums. It is advisable to always check when the museums

are open.




Lago Maggiore Lo,
EXxpress

Periodo: aprile - settembre

Una giornata tra montagna e lago a bordo della
Vigezzina-Centovalli e navigazione sul Lago Maggiore.
Offerta valida unicamente da Domodossola o Arona/ Stresa.

Jahreszeit: April - September

Ein Erlebnis zwischen Bergen und See an Bord der
Vigezzina-Centovalli-Bahn und der Schifffahrtgesellschaft Lago Maggiore.
Angebot gultig nur ab Domodossola oder Arona/ Stresa.

Periode: avril - septembre

Une journée entre montagne et lac a bord du Vigezzina-Centovalli et na-
vigation sur le lac Majeur. Offre valable uniquement au départ de Domo-
dossola ou d’Arona/Stresa.

Season: April - September

An experience between mountains and lake on board of the Vigezzi-
na-Centovalli railway and the Lake Maggiore. Offer valid only from Do-
modossola or Arona/Stresa.

vigezzinacentovalli.com/lago-maggiore-express
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